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CPABHEHUE KAK KYABTYPHO-CITELJUOUYECKUN
MHCTPYMEHT IOMOPUCTUYECKON KOMMYHUKAILTIU
(HA MATEPUAAE UCITAHCKUX CTEHAATIT-IIIOY)

PaccMarpuBaeTcs cpaBHEHHe KaK OAMH U3 IIPUEMOB AOCTIDKEHHUS 3¢dpdekTa KOMUIHOCTH B FOMOPHUCTH-
9eCKOM BbICKa3bIBAHMH. BBIABACHO, YTO OAHMM M3 YCAOBMH YCIEIIHON PeaAM3aljy IpHeMa CPaBHEHUSI
YACTO SIBASIETCSI HAAMYHE OIIPEACACHHBIX POHOBDIX 3HAHUI Y PELIUIINEHTa, HeOOXOAUMBIX AASL PACIIO3HA-
BAaHHs KOMHM3MA BbICKA3bIBAHMS. YCTAHOBAEHO, YTO CPAaBHUTEAbHbIe KOHCTPYKIIMH MOTYT BKAIOYATh KaK
KYABTYPHO-CIieliudpriecKue, Tak i yHUBEPCAAbHbIE [IOHSTHUSI, CYLeCTBYIOL[Ee B OOABIIHHCTBE S3bIKOB.
ITpuBeAeHBI IPUMEPBI U3 BBICTYIIACHUI HCIIAHCKUX CTEHAAIN-KOMHUKOB. OIMCaHbl 0COO@HHOCTH HCIIOAD-
30BaHHA NPHeMa CPaBHEHHUS B OMOPUCTHIECKOM AHCKypCe.

Katouesvie crosa: cTeHpan-koMeausl, IOMOPUCTHIECKAss KOMMYHMKALHs, CPaBHeHUe, GOHOBbIEe 3HAHUS,
KOMUYECKUH 9P PeKT.

E.S. Zaitseva

SIMILE AS CULTURALLY SPECIFIC TOOL
OF HUMORISTIC COMMUNICATION
(BY THE MATERIAL OF SPANISH STAND-UP SHOWS)

The article deals with the simile considered as one of the tools that help make the utterance comic. The
understanding of simile sometimes requires special knowledge of a subject to identify the comicality of
an utterance. Constructions that include simile may refer to some culturally specific objects or universal
elements that exist in almost any language. Examples from the performances of Spanish stand-up come-
dians are given. The features of using the comparison technique in humorous discourse are described.
Keywords: stand-up comedy, humoristic communication, simile, background knowledge, comic effect.

Bce nosnaemcs 6 cpasHenuu.
Opudpux Huyue

CpaBHeHuUe — yHUBEPCAABHBIN HHCTPYMEHT,
KOTOPBIH HCIIOAB3YeTCSI B CAMBIX Pa3AMYHBIX
00AaCTsIX 3HaHUS, HApUMep B praoCOPUH —
AASL PACcKpBITUSI HMOHATHIL O CpPAaBHHBAE€MBIX
o6bexTax i pOPMyAHPOBAHHUS YMO3AKAIOUEHHIT
[8, c. 455], a TakKe B AMHTBUCTHKE, IPOTPaM-
MUPOBAaHHU U AP. AMEPHKAHCKHI AUHTBUCT
u anTpomnoaor O. Cenup Ha3bIBaA CpaBHEHHe
CaMbIM APEBHHM THIIOM HHTEAAEKTYAAbHOM
AesiteabHOCTH [S]. C 9TUM HeAb3s He coTAa-
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CUTBCSI, BEAb CPaBHEHME IIPEACTABASIET COOOM
IPOCTEHNIYIO OMEPALIHIO II0 YMO3PUTEABHOMY
COIOCTABAECHUIO, KAK IIPABHAO, ABYX 00BEKTOB
IO KaKOMy-An60 06meMy mnpusHaky. V3 cpas-
HeHUsI poXXAaeTCsi MeTadopa — 60Aee CAOXKHBIF
AOTHYECKUI MEXaHU3M, TPEOYIOIINIA HAAMYHS
HaBbIKa obpasHoro meimaeHust. Ha mpotsoe-
HUU AOATOTO BpeMeHH KaK CPEAM AMHIBICTOB,
TaK U Cpear PHAOCOPOB rOCIIOACTBOBAAA TOY-
Ka 3peHus], 9T0 MeTadopa IPEACTAaBASIET COO0M
AUIID YIIPOILIeHHY0 $OPMy CpaBHEHHUS, OAHA-
KO B KOHIIe KOHIIOB Ha CMeHY eil IPHUIIIAQ HAest
0 HEeOOXOAUMOCTH pasTpaHUYEHUs] AAHHBIX



3ampesa EC. 81

CpaBHeHHe KaK KyABTYPHO-CIIeIPIIECKII HHCTPYMEHT...

HOHATHI. B KauecTBe OCHOBHOTO OTAMYMTEAD-
HOTO IIPM3HAKA 3A€Ch YKA3bIBAAOCh HA CIIO-
COOHOCTD MeTadophl CO3AABATb B CO3HAHHU
KOMMYHHUKAHTOB <«HOBbI 1]@eAOCTHBIN HHPOP-
MAITHOHHBII 06heKT> [ 6], 4ero HeAb3sl CkasaTh
0 cpaBHeHHH. FIHBIMU CAOBaMH, CpaBHEHHe 3a-
KAIOYAeTCSI B IIPOCTOM COIIOCTAaBACHUHM CXOXKHX
CBOMCTB 00BEKTOB, TOTAA KK HCIIOAb30OBAHIE
MeTadophl IOApasyMeBaeT (POPMHPOBAHHE
XYAOKECTBEHHOTO 00pasa IIOCPEACTBOM IIPO-
BEACHHS OTIepaIliY CPaBHEeHHS.

B romMopucTHYeCKOM AHCKYypCe CpaBHeHHe
HAIIPaBAGHO Ha CO3AAHHE KOMHYECKOro 3¢-
¢exra. [Ipn HaAnuMu onpepeAeHHbIX pOHOBBIX
3HaHMI1 (O HUX MBI CKQ)KeM HIDKe) PeLjUIueHT
BBLIBASIET ¥ 0OBEKTOB, COITOCTABASIEMbIX B BbI-
CKa3bIBAHUM, TO 00IIee Ka4ecTBO, II0 KOTOPO-
My CAeAyeT IPOHM3BOAWTD CpaBHEHHe. 3aTeM
B CO3HAHMHU PEIUIHMEHTA IIPOUCXOAUT 00par-
HBII ITepeXoA, K BBICKA3bIBAHHIO, COACPIKAIIEMY
CpaBHEHHe, AAS OLIEHKH ero KoMI4HOCTH. I Tpu
OTCYTCTBHUH JKe TpebyeMbIX GpOHOBBIX 3HAHHI],
3HAYMMBbIX B KOHKPETHOM KOHTEKCT€, BBIYACHE-
HUe 00Iero KayecTBa COIOCTABASEMBIX 00B-
€KTOB CTAHOBUTCS HEBO3MOYKHBIM.

B nayuHpix paboTax (OHOBBIM 3HAHHIM
HEPEAKO OTBOAUTCS IIEPBOCTEIIEHHAs POAb
B mpouecce obyuenus 18, 19]. Tawxke Aan-
HO€ TIIOHATHE HCIIOAB3YeTCS B KOHTEKCTe
MEXKYABTYpHO! KomMmyHuKarmu [1, c. 434;
4]. 3HaunMOCTh POHOBBIX 3HAHMIl B IOMO-
PHCTHYECKOH KOMMYHHKAaIlMHM BO3pAacTaeT
B CBSI3H C YCAOXHEHHEeM (OPMbI IepeAadH
coobmennst. OHU SIBASIIOTCSI OAHHM H3 KAO-
4eil K IMOHUMAHHIO AOTIOAHUTEABHBIX CMBIC-
AOB, 3alIH(POBAHHBIX IIPH IIOMOIIU OCOOBIX
IPHEMOB PeYeBOM AeATEABHOCTH, K KOTOPBIM
OTHOCATCS M CPaBHHTEAbHbIe KOHCTPYKIJUH.
LleAblo HaIlIETO MCCAGAOBAHMS ABASETCS Pac-
CMOTpeHHe IIpreMa CPAaBHEHHUS KaK MeXaHH3-
Ma CO3AaHMS KOMHYECKOro addpexTa B I0MO-
PHUCTHIECKOM AUCKypCe.

AAs onmcaHHS CHenUUKH HCIIOAb30Ba-
HHS CPaBHEHHS B KOMUYECKUX BbICKA3bIBa-

HUSIX MBI OOpamjaeMcsi K MaTepHaAy MOHO-
AOTOB HCIIAHCKHX CTEHAAI-KOMUKOB. Bri6op
HAMH AQHHOTO MaTEPHUAAd AASL HCCAEAOBA-
HUSI 00YCAOBAEH ABYMsI OOCTOSTEABCTBAMIL.
Bo-IepBbIX, XaHP CTEHAAN-KOMEAMH Hadd-
Has ¢ 2000-x roAOB U IO HaCTOsIjee BpeMs
[IOAB3YeTCSI OTPOMHOM  IOITYASIPHOCTbIO
B VlcIlaHuM Kak CpeAr 3pUTEAbCKOI ayAUTO-
pun [12], Tak 1 cCpeAn KOMUKOB, O 4eM CBH-
AETEABCTBYIOT Pa3AUYHbBIE IIKOABI M KypPCHI
0 06y4YeHHI0 UCKYCCTBY cTeHAana [ 10, 14].
Bo-Broperix, ayAnoBU3yaAbHBIM GopMaT XKaH-
pa MO3BOAsIET HAOAIOAATH 32 PeaKIuer Iry-
OAMKYU Ha BHICKA3bIBAHHS KOMHKA U BBISIBASITD
U3 HUX Te, KOTOpble UMEIOT KOMUYECKHII Xa-
paxrep.

C ToykM 3peHHS KOMMYHHKATHBHOH
Crlefu$UKH  CTEHAAN-KOMEAMsS. IIPeACTaB-
AsieT coboit OAHOCTOPOHHHUM IIPOILIECC, YTO
FICKAIOYaeT AASL peLjunueHTa (3pUTeAbcKOil
AyAUTOpHUH) BO3MOXHOCTD 3aI[POCHUTD Y KOM-
MyHUKaTOpa (CTeHAAN-KOMHKA) AOTOAHH-
TEABHYI0 MHQOPMALMIO AAS IIPHOOpPeTeHUsI
QOHOBBIX 3HAHMIL, HEOOXOAUMBIX AASL Obe-
CIIeYeHHUs ycIeXxa KOMMYHUKATUBHOIO aKTa.
KakuM ObI BUPTYO3HBIM M OCTPOYMHbBIM HH
ObIA 6bI KOMUK, OTCYTCTBHE OIPEAEACHHO
KaTeropur (OHOBBIX 3HAHHI y OOABIIETrO
HAU MEHbIIEro IPOLeHTa AYAUTOPHH MO-
JKeT IIPUBECTH K KOMMYHUKATUBHOM Heypade
B X0OA€ BbIcTyIAeHUs. Hanpumep, B TOK-10y
Late Motiv xomux Auppey bysnadysnrte
LIy THT:

<..> Como Trump también va de bravucén,
las relaciones entre Trump y Europa estdn mal,
Europa y Trump estdn en el mismo bando, pero
se odian, un poco como Susana Diaz y Pedro
Sdnchez, ssabes? Pero no lo mismo, no [17].

IllyTka paccyuTaHa Ha OIPEACACHHYIO
CTelleHb «IIOAKOBAaHHOCTH> II€A€BOI ayAU-
TOpHHU B Cdepe OAUTHKU — KaK BHYTPEHHeN,
TaK ¥ BHeIIHel. BpIckasbiBaHMe IMOCTPOEHO
AOTUYECKH IIOAHO, OOIMI INIPU3HAK CpaB-
HUBAeMbIX 0OBEKTOB YeTKO O0OO3HAdeH, 4TO
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I03BOASIET IIOHSTh OCHOBHOM 3aMBICEA TOBO-
psIlIlero, OAHAKO IPH OTCYTCTBHH (OHOBBIX
3HAHWUI, 2 UMEHHO IIPEACTABACHIS O B3aUMO-
OTHOILIEHHSIX YIIOMHHAEMBIX ITOAUTHIECKHX
AesTeAell, KOMMYECKUH 3QQeKT BbICKa3bIBa-
HUSI CBOAMTCSI K HYAIO.

OrAnynTeABHAS YepTa CPABHEHHUS KaK KO-
MHUYECKOTO IpUeMa 3aKAIOYAeTCs B TOM, UTO
HHOTAQ OHO MOXKET He COOTBETCTBOBATb UAH
AdKe IPOTHBOPEYUTD KAACCHIECKIM OIIPeAe-
AeHUSAM M3 caoBapei [ 1, c. 363; 2, cr6. 1022].
Hampumep, cpaBHeHue ObIBaeT 3aBEAOMO He-
IPABAOIIOAOOHBIM — B CAy4Yae, KOTAQ OAHOMY
U3 00BEKTOB MPUIUCHIBAIOTCS KAa4eCTBa, KO-
TOPBIMU OH He 00AaAQ€eT, KaK B IIyTKe KOMUKA
Opuecro CeBHAbH:

Pero mi cerebro es como de un gorrion — es
pequedio y rebota de las paredes en mi crdneo
como un salvapantallas [13].

Komuueckuit apdexT B IepBOH dYaCTH
BBICKA3BIBAHMS 3AKAIOYAETCS B ab6CYpAHO-
CTH YTBePXKAEHMSI KOMUKA 00 OAMHAKOBBIX
pasMepax ero Mosra u mMosra roay6s. Cpas-
HeHMe YeAOBeKa C XXUBOTHBIM — KPAiHe AIO-
OOMBITHDBI MOMEHT. YeAOBEK HCIIOKOH BEKOB
HAOAIOAQET 32 OKPYXKAIOL[HM €r0 MHPOM.
CAOXKUBIIVIECS y HETO CO BpeMeHeM IIpeA-
CTaBAEHMS O )XHBOTHBIX U O CBONCTBEHHBIX
HAU TIPUIKCHIBAEMBIX MM KadeCTBaX IIOCTe-
IIeHHO 3aKPEIHAKCDH B s3bIke B popme dpa-
3eororu3MoB. Tak, B PyccKkoM si3bike cylie-
CTByeT MHOXKECTBO YCTOMYHMBBIX BBIPKEHUT],
OCHOBAHHBIX HAa CPABHEHHH C SKMBOTHBIMH:
«30PKHII KaK OpeA», «3AOM KaK cobaka,
«IlaXaTh KaK AOWIaAb» M Ap. B mcmanckom
TAKOKe MOXKHO HANTH HEMAAO IIOAOOHBIX
¢pas: “estar como una vaca’, “ser un gallina’,
“ser un rata” [15] u ap. Tem He meHee, Ta-
KHe  CAOBOCOYETaHHS  BOCIPHHHIMAIOTCS
HOCHTEASIMU SI3bIKA KaK HeATpaAbHble, He
CoAepIKalllie dAeMEHT KOMH3Ma, a CKOpee
MOAYEPKUBAIOIHE TTOAOXKUTEABHbIE UAU OT-
pHULIaTeABHbIE KA9eCTBa YeAOBeKa [9].

Taxke HEOOXOAMMO IIPHHHMMATh BO BHU-
MaH¥e, YTO CPaBHEHHE YEAOBEKA C SKUBOTHBI-
MU, IPUIHCHIBAHIE eMy KaKUX-AHOO CBOFICTB
npeAcTaBUTeAell (GAyHBI MMeeT SIPKO BbIpa-
JKEHHYIO KYABTYPHYIO CIHENU(IKY, B PasHBIX
KYABTYpaxX OAHO U TO K€ )KHBOTHOE MOXKET
HAAEASTHCSL PA3AMYHBIMK KadecTBamu. Ha-
IIpUMep, B PYCCKOM KYABTYpe <«KO30#» Ha-
3BIBAIOT GOMKOTO M HEITOCEAAMBOTO 1€AOBEKA,
KaK [IPaBHAO, ACBYLIKY HAH A€BOUKY [ 7, . 68],
TOIAQ KaK B MCIAHCKOM S3BIKOBOM TPAAMLIUK
cAoBO “cabra” mo OTHOIIEHMIO K UEAOBEKY
SIBASIETCSI CHHOHFIMOM IIPHUAATaTeABHOTO «CY-
Macmeamuit> (“estar como una cabra — estar
loco, chiflado”) [11]. Oanako cymectsytoT
U yHHUBEPCAAbHbIE XapPAKTEPUCTHKU OIIPeAe-
A€HHBIX XUBOTHBIX, OCHOBAaHHbIE HA OOIIMX
YMO3PHUTEABHBIX 3aKAIOUEHMAX O KAKOM-AU-
60 IpeACTaBUTEAE SKMBOTHOTO MHpPa — KAk
B [IPMBEACHHOM BBILIE IIPHMepe, KOTAQ pedb
HAET O MAAbIX IO CPAaBHEHHIO C YEAOBEKOM
pasMepax XHUBOTHOTO. TeM He MeHee, CpaB-
HeHHe TAKoKe MOXKET YKAasbIBaThb HA OIPeAe-
A€HHbIE PEAAUH, OTCHIAATH K IIPEAMETAM AU
SIBACHUSIM MaTepPHAABHOTO MHUPA, CBONCTBEH-
HBIM TOABKO KOHKDPETHOI 9THMYECKOH IPYII-
me [3,c. 178].

Hab6AropaTeAbHOCTD U CIIOCOOHOCTD K 00-
Pa3HOMY MBILIACHUIO II03BOASIIOT KOMUKAM He
TOABKO HAXOAUTBH OOILIMe 4epThl y YeAOBeKa
U SKUBOTHBIX, IIPOBOAUTD MAPAAAEAH MEKAY
IIpeAMETaMHU JKMBOM M HEXUBOH IIPUPOADI,
KAaK MBI BHAEGAH U3 [IPEABIAYLINX IPUMEPOB,
HO U BBIIBASITB OOlIlee y 4eA0BeKa 1 0OBEKTOB
MarepuasbHOro mmupa. Tak, Ioito Xumenec
LIy THUT:

Y es que ya no vas a recuperar nunca, nunca.
Nosotros somos ya como los teléfonos viejos —
por mucho que te enchufe vas tirando con dos
rayas y lo justo [16].

3Aech IOKa3aHAa BTOPAsl XapaKTEPUCTHKA
CpPaBHEHHs KaK HHCTPYMEHTa KOMHYECKOMN
Ko-

KOMMYHHKAaIlU — YHHBEPCAAbHOCTD.
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MH3M PacCMaTpHBAaeMOil CPaBHHTEABHOM
KOHCTPYKLJUH OYAeT TIOHATEH He TOABKO HC-
NaHIAM, HO M TIPEACTABUTEASM APYTHX S3bI-
KOBBIX TPYII, TaK KaK B €€ COCTAaB BXOAST
nousATHs («CTapocTb>» U «TeaedoH» ), Cy-
I[eCTBYIOLIHE B IOAABASIIOIEM GOABIIMHCTBE
SA3BIKOB.

BusyaabHblit coobmeHns
B KOHTEKCTE CTEHAAIA TAkKe UMeeT Cylle-

KOMITOHEHT

CTBEHHOE 3HAYeHHUE, TOCKOABKY B HEKOTOPBIX
CAyYasiXx B HEM COAEPXHUTCS HHPOpMALs,
KOTOpast OTCYTCTBYeT B QyAUAABHOM BHAE, TO
eCTh He BBIPAKeHA AeKCHyecKH. Tak, B TOK-
moy Late Motiv komuk Auppey byanadyanTe
FOBOPHT:

Yo no sé cémo ha podido andar el mundo sin
esto, de verdad. Lo compras por 2 euros, lo coges,
lo giras, sigue girando, ti vas viendo y dices:
“Jode’, jcémo gira!”. Y cuando te cansa, lo paras
y ya estd. El tinico mérito que tiene es aguantar
mucho rato dando vueltas sin sentido como
Fernando Alonso, y cobra menos [17].

CreHAQN-KOMHK ~ AOOHMBaeTcssi KOMHUYe-
ckoro addexra TeM, UTO COIPOBOXKAAET
BBICKA3bIBAHME AEMOHCTPAI[Hell OAHOTO W3
CPaBHMBAeMBIX OODBEKTOB — CIIMHHeEpa, He
Ha3bIBasl €ro Ha MPOTSDKEHWH BCEH IIyTKH.
OrcyTcTBHe BH3YaABHOTO KaHAaAa cooluie-

HUSI MOTAO OBI 3HAYMTEABHO 3aTPYAHUTD UAU
AQKE CAEAATh HEBO3MOXXHBIM aAEKBATHOE
BOCIPUSITHE KOMUYIECKOTO KOMIIOHEHTA BBI-
CKa3bIBAHUA.

B 3akarouenne eme pas mopdepkHeM, YTO
CpaBHEHHE SIBASETCS OAHUM M3 CaMBIX pac-
IMPOCTPAaHEHHbIX HHCTPYMEHTOB B IOMOpH-
CTUYECKOH KOMMYHUKAI[UH, HCIIOAb3YeMbIX
AAST AOCTIDKEHHSI KOMUYeCKOTro ad$peKra BbI-
ckaspiBaHM. Kpurepuu KOHCTPYHpOBaHMUS
CpaBHEHUS! B IOMOPUCTHYECKOM KOHTEKCTe
AOBOADBHO paBMbITbI, OAHAKO €ero s3bIKOBasi
M KyABTYypHas cCrHeruduka
Haamdve ompepeAeHHBIX QOHOBBIX 3HAHUM
y BCeX YYaCTHHKOB KOMMYHHKATHBHOTO aKTa
CTAQHOBUTCSI 3aAOTOM AAEKBATHOIO BOCIIPHU-

HECOMHECHHA.

SATHA BBICKA3bIBAHMI U OAHHM U3 KAIOYEBBIX
$aKkTOpOB YCHENHOCTH IOMOPHCTHYECKOM
KOMMyHHMKalluu. B To >xe Bpems cpaBHeHue
MO>XeT BBICTYIIaTh KaK YHUBEPCAAbHbIN ITPHU-
eM AOCTIDKeHHS] KOMHYecKoro ad¢exra, mo-
CKOABKY BXOASIIME B €r0 COCTaB dA€MEHTBI
3aYaCTYIO IIPEACTABASIIOT COO0 0b1en3BecT-
Hble TOHATHS HAM sBAeHHA. Bo3moxHOCTD
BOCIPHATHUS BU3yaAbHOTO KOMIIOHEHTa KOM-
MYHUKAI[IM B HEKOTOPBIX CAy4YasX MOXKeET
HMeTD pelaiolee 3HaYeHHe AAS AOCTHKEHH
KOMUY€ECKOTO 3 PpeKTa COOOIeHuSL
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